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cobro, gracias 4 las enmaranadas calles desta ciudad. Y
yo bolviendo fuera de mi al mismo puesto, intenté, su-
biendo por la escala, pues havia sido instrumento de
mi agravio, lo fuesse también de mi venganca. Pero
cuando queria poner en execucion mis desatinos, Vi re-
cogerla de dentro, y, alborotada la casa—devia de ser por
haver sentido sus padres, tarde, su deshonra— de quien,
por no ser testigo, sintiendo que salfan en busca del de-
lincuente me retiré reportando fmpetus, si lo pueden es

tar cuando los ingendran zelos impensados. Consider

que Lisida havia hecho como muger—pues las que no
se mudan exceden de su natur al,—y que para mi satis-
facién me sobrava el mal pago que tenia por cierto la
havia de dar el ya olvidado amante, pues havia ella
de ser més dichosa que las demés burladas. Y con estos
consuelos, por mejor dezir, desesperaciones, determiné
sin daros parte (por escusai estorvos) ausentarme la mis-
ma noche. Mal hize, si zelos y desengafos en sus prin-
cipios permiten desempefios de amistades. Pero, en fin,
lo executé, recogiendo joyas y dineros y partiéndome a

Vinaroz, donde estavan las galeras de Napoles; porque
no satisfecho de poner tierra en medio, quise poner tam-
bién toda el agua del Mediterraneo para sepultar agra-
vios en estos dos elementos. Pero como los zelos son
desesperados, ni en la mar ni en la tierra hallaron sepul-
tura, y assl se buelven en el mismo estado que cuando
de aqui salieron.,,

——“Antes que passels adelante (dixo don Garcia)
quie}'o dt'-.senr_;mxaros de todas essas ilusiones, tan funda-
mentales en los accidentes y contrarias en la sustancia,

averiguadas por mi con rigurosa informacién, no sélo en
los ojos de Lisida, que han hecho compassiva costa a

D

. 1 - 1 2 4 oy
sus peSL!‘C(‘.S, sino en €l mismo don J‘J{:}!Lﬁb’dl'. que \1t‘-lld0*

se mAas aborrecido estando vos ausente, confessé la ver-
Jdad blasonando de haveros echado de Toledo, y satis-
fecho de que perdiéssedes lo que ¢l no pudo gozar. El
villete que os ensené era para vos, haviéndole llevado &
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sus manos un bolsillo de reales con que coheché 4 la
tercera; y sirviéndose de sus letras como de espias do-
bles, os hirié con vuestras mismas armas, que una espa-
da mal aplicada muchas vezes dana 4 su propio duefo.
En confirmacién de lo cual, zeloso vuestro contrario, os
le quité de las manos hiriéndoos con él, para cuyo efec-
to os le ensend. La escala que hallastes 4 la ventana y
el hombre que baxé por ella, fué con diferente motivo
del que sospechastes, como sabréis por la verdad del
caso. Don Sebastidn, hermano de Lisida, inconsiderado y
moco, estava, como vos sabeis, tan perdido por una belle-
za de la Corte,—su desigual en calidad y hazienda y aun
en reputacién, si hemos de dar crédito 4 la fama, pues
cuando sea mentirosa basta, en fin, ser fama para huir de
su lengua,—que havia determinado de casarse con ella.

“Siipolo su padre, sacéle forcado de Madrid y trixole
4 Toledo, donde, viéndole rebelde, mientras c}ue per-
suasiones cuerdas resfriavan el entendimiento y la au-
sencia fmpetus ciegos de la voluntad, determin tenerle
encerrado en aquella sala, cuyo balcén tantos favores os
hizo, como vos dezis, las noches que desde él os hablé
Lisida. Pero el arrojado mogo, llevado mas de sus
desseos que de los de su padre, colgando una escala (de
quien en impressas amorosas muchas vezes havia fiado
sus entretenimientos) y descolgdndose por ella al tiempo
que vos llegivades, atropellé consideraciones y consejos
y se partié 4 Madnd, donde, llegando la noche siguien-
te y queriendo reconocer ciertos embogados 4 las puer-
tas de su empleo, le hirieron tan mal, que por poco le
costara su desobediencia la vida. En fin, convalecié de
la herida y del alma, y casado 4 gusto de sus padres,
vive quieto y contento, como Lisida, libre de los aprie-
tos con que apressuravan su casamiento cuando os escri-
vi6 el mal entendido papel,—quitdndoos este estorvo un
dolor de costado que se llevé en cuatro dias al esposo
intruso,— y entreteniéndolos con dilaciones artificiosas
(11'9 E'Wan l'}L':]‘}_‘lr}O EOF* anos f:g(" vuesira E.'il::‘.F_‘nCia. 105 ]1::"\ per'
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suadido, Lisida, que hasta que los seys se cumplan tiene
hecho voto de no casarse. Don Baltasar huyé 4 Mildn
acosado de tres cédulas casamiento que 4 un mismo
tiempo presentaron al Vicario tres diferentes acreedoras
de un solo matrimonio; porque veais cudn fécilmente se
enganan los 0jos y cémo cas

] tiempo 4 quien por
malos medios dessasona volunta

—*{Vélgame Dios! dixo don Juan. > estrafnos
son los sucessos desta vida! Notable cosa es que, siendo
los casos contingentes de suyo tan dispa s, se esla-
bonen algunas vezes de modo que mas -en eletos
de causas concertadas que accidentales y sin orden.
¢Quien no se persuadiera, jendo la correspondencia
del papel y escala, 10s dispuestos
para un fin, y que mds distantes pudieran imag
Sélo vos pudiérades acreditar cosa tan peregrina, cuya

autoridad puede obligarme 4 dar la fee y en pago della

los bragos 4 vos, que | yo sé, los estimais.
Creo que los tendreis por las mejores albricias de tan
dichosas nuevas. Vamos 4 pedir perdén 4 mi mocente
constante de los a s la han he-
cho mis s. Disculpadme. Sed mi padrino, y
bolved 4 concertar voluntades que ha tanto que andan
descaminadas; que antes que vea 4 mis padres ha de
quedar Lisida sat 1a, yo €n su gracia, y vos con la
gloria desta impressa.,,

—*“Sossegaos (dixo don Garcia) que se os atropellan

los contentos en la boca. L. fuerca que se halle

en las bodas de Irene y don por ser tan su ami-
ga, » cuando no lo fuera, porque la autoric de los
desposados se ha llev principal y her-
moso desta ciudad. Mirad vos como podra faltar quien
tiene tanto en lo uno y otro. Proseguid vuestros suces-
s0s, que me tienen des saberlos lo que me pro-
mete tan larga ausencia y el ser vos quien en ella hizo
los papeles principales, pues no es pos ble que dexe de

contener sutiles puntos.,,
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Iva 4 responderle don Juan y comengar su discurso,
cuando entrando una criada donde estavan le dié un pa-
pel junto con una carta abierta y le dixo:

_ M sefiora dofia Serafina tiene en vos cifrada toda
su esperanca, y segura de que acudiréis 4 ella os aguar-
da 4 vos sblo por respuesta, si don Garcia no estd para
acompanaros. ,,

Fuésse, y abriéndole vieron que dezia:

PAPEL

“De la que va con ésta conocereis, sefior don Juan,
cual estard quien espera en tan breve término ver su li-
bertad en poder de quien aborrece tanto, cuando se
contentava de ser, sino amada, agradecida de don Gar-
cia. El contento de tenerle por vos presente, se me ma-

ora con la ausencla que me amenaca, si vuestra dis-
creta persuasién no convence la cuerda vegez de mi tio
i que ponga el medio més necessario que de vuestro in-
genio espero; que como estorve este casamiento, por Ii-
guroso que sea, se me hard facil, para cuya execucién os
quedo aguardando, etc.

Doria Serafina.,,

Leyeron los dos, después del papel, la carta de don
Luis, su hermano. Y porque admireys, amantes, lo que
pueden pérdidas de lo que se possee aunque no se esti-
me, don Garcia, que nunca amd 4 dona Serafina y tan
essento estava su parecer de la jurisdicién que en esta
parte podian tener en él los zelos, luego que acabé de oir
la ltima cliusula de la carta (entre tanto que don Juan,
suspenso, rebolvia tragas con que desahogar la “afligida

e) considerando lo mucho que la devia, la im-
sossibilidad de su primero empleo, la resistencia que en
su favor hazia para no casarse, y que, €n fin, forcdndola
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4 ello la libre resolucién de su hermano havia de embi-
diar en poder ageno I(: que con tanto tiempo pt budiera go-
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esté adeudada. Ya Irene se casa, y intentar cosa que des-
diga de su honra y vuestra nobleza ni 4 vos os passard por
el pensamiento m yo os lo consentiré. De dos acreedo-
res que vuestra voluntad tenia, ya el uno os da carta de
pago que es Irene sola. Queda ‘Serafina, y yo por agen
te suyo. i Vive Dios, que si permitis en ocasién tan
apretada que ella aada quexas de vuestra ingratitud 4
las ‘N\QH-’LC]QF\ que antes que 4 rma padres vea, ni 4 Lisi-
da, que es alma de mi \lgu, he de ausentarme donde ni
CI;O‘:\ nl VOs L(""Galh }amﬂ‘ nDUC'a de amlgO tan pOCO p()-
di‘:‘!‘OSO con qh en tanto EQtlma'

“Basta, don ‘wm (IFPI‘CO don Gal(:la\ que & menos
bueltas confessara el alma en el potro de lc. verdad la
oh'w'mon que 4 Serafina t'ene, y en vos, de nuevo, re-
conoce. Poderosa es la ocasién, eficaces los zelos, exe-
Ctlil‘.’a lﬂ b‘.‘CVCr]'].:I. Q(:l LEIm‘an q'.‘.‘:_'- tenemos. ‘V amos a
ver 4 Serafina. Hablemos 4 su tlo, y cumplamos, si es
possible, de una vez con ella, con vos y conmigo. ,,

“De tan noble proceder, dixo lleno de alegria don
Juan, no Podii Sd]u] menos ilust‘.'e COEClU_Sién. De nuevo
confirmo con estos E)ragos nuestra amistad, en vos tan
bien lograda.,,

Con esta resolucién llegaron 4 la presencia de la te-
merosa amante, que de rodillas estava suplicando 4 su
tio si no hallava otro remedio con que ir“pidies%e el dano
que espm(.\a escog 1(:::59 uno (JC dos: é encerrarla en un
Monasterio, uiumo paradero de desengafios del mundo,
6 dividiesse con la daoa el cuerpo del alma tan infelice
por estar en su c()]‘jrmﬂ . { ab Old (10'1 Jugn (Jf&ﬂd()la
sucinta cuenta de la determinacién de su amante, entre-
tanto que él, contempl lando en el lloroso rostro de su
prenda (que parecia havia sacado de ostentacién nueva
hermosura, no sé si a adivinando lo que entonces la impor-
tava) havia hecho gala de las lagrimas, que tal vez en un
semblante hermoso no suelen ser el menos eficaz afeyte,
y juzgéndole por més bello que otras,—porque siempre

més hermosa una cosa cuando se enagena. En
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fin, acortando palabras y remitiéndose las lenguas 4 los
ojos, Serafina, trasladada en un instante desde el infier-
no de la desesperacién al cielo de su esperanca, sl no
loca poco menos; don Juan, d | ben
jo, persuadido, y don Garcia e
bitrar diversos medios, se reso
que fué desposarlos antes que ’
Andrés, que havian de imped
Fueron, pues, todos tres & ¢

f-‘.:,l {lnr‘1. caso y

cobispo, el cual infor d
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valor de los 1nt stica dis-
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fiesta, los ena

ucho gque
Cenaron juntc
rafina, —que con
tumbrada 4 pe
dos amigos 4 c
teraron abragos y ce ¢
) » el que acavo de
4 los ojos
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dos que en Buenavista dexé acabando de comer, cum-
plida aquella natural obligacién con magestad espléndi-

da, havian ocupado los miradores y andamios que mar-
genando el imperial rio davan nueva vida 4 sus cristales y
admiracién al artificio que los havia vestido de doseles y
telas, donde las labores delos arquitectos gusanos, compi-
tiendo con las de la sutil naturaleza, davan en qué enten-
der 4 los ojos de los juezes, sin determinarse & quien ce-
diessen la ventaja. Ocuparon los novios los prevenidos
assientos, acompanados de toledanas hermosuras, apara-
dores del Amor, que arrogante de verse obedecido de
tales vassallos se olvidava de sus passados triunfos, tras-
ladando la Monarquia de Chipre, su patria, 4 la deley-
tosa ribera de la nuestra. Estaba en medio de los pobla-
dos miradores un sitial magestuoso y debaxo dél tres si-
llas de brocado, tribunal de los sefialados juezes, que
fueron: don Gerénimo, padre del desposado, digno por
sus canas y prudencia de otra mayor judicatura; don
Pedro y don Gomez, si no tan viejos 4 lo menos tan ilus-
tres y cortesanos, eleccion cuerda de los naturales com-
petidores. A la mano derecha, debaxo de otro dosel,
los precios del torneo, tan ricos y curiosos, que anima-
van 4 los aventureros, sino con el interés de su matena
con la delicadeza de su artificio, deseosos de mejorallos
en la possessién de sus damas. Los que entravan en la
fiesta, que eran de los mds mogos, mas nobles, més ha-
zendados y més amantes de Toledo, sin perdonar gas-
tos ni diligencias, havian recogido cuantos barcos trilla-
van por todas aque“as veynte Ieguas el transparente cam-
po del padre de los rios, y ar mando sobre ellos las ma-
quinas de sus ingeniosos pensamientos, havian hecho 4
mano un apacible soto de poblados 4lamos, tarayes, ace-
bos y otros drboles silvestres, que entrando parte dél en
Jas corrientes bastara para encubrir los apercibidos bar-
cos, causando 4 un tiempo recreo y admiracién su vista.
No se acordavan haverle visto otra vez'los c4rdenos ris-
cos—circeles del Tajo—mds favorecidos de sus co-
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marcanos hijos, porque trasladada la ciudad & ellos y
despoblados los vezinos lugares, “"["I"'“f‘lliﬁ"m’l una or-
denada confusién y ar
siendo como anillo de difer
de nudo y piedra el hern
acompanavan a los generosos n
Salié vestida Irene de tabi de plata y verdemar; Nar-
ise -ncarnado; Anarda, de pajio; Isbella, de rosa
inda, de turquf; Diana, ¢ -ado; Sirena, de
mero. Y la eoraciosa Lisida, descuydada del
e le prevenia su firmeza y cuydados: ‘-o quien
tan cerca, salié de
)SCUTro y 0oro, senal
speranga, que aungue
campeava con los quila-
id i6n de quien
de tocados,
cabellos,
lome con dezir
1
1a Cab

1 =5
radas v

in el estado

, v tales agravia-

almas que no se

esperavan por lo

entretenido éxta-

s que ]a bar-

1 en la mitad de

1, tan 4 lo vive,

la femenil naturale-

: suerte los dos bor-

gue no se =ros que debaxo dellas
e s remos pies de la aparen-

le proa l (‘ni\!.‘{_‘-’., que, en siete repar-

a, retratava la Hidra fabulosa, vitorioso t triunfo (lelTe-

DE TOLEDO

bano; y la enroscada cola, que era la popa, dando es-
pantosos latigagos agotava sin culpa las cristalinas on-
das que en multiplicados circulos parece abrian las bocas
para quexarse. Preguntar querfan los juezes el nombre
de su duefio, cuando, disparando por las siete bocas in-
finidad de llc‘ma: con desapacible aunque entretenido
estrépito, se cubrié la regién del ayre de varias figuras
y peregrinas impressiones, ayudac ias de las pardas nubes

(que aquel dia hizieron cortesano al Sol para que, ni

abrasando con sus rayos ni II'}lel 1'(“11("‘ con su luz la de
los fuegos, con més distincién hiziessen fiesta 4 los ojos),
pareciendo abrasarse aquellos montes. Duré un buen es-
pacio, con festiva inquietud de la cbo}a gente que
forcada de i secucl 105 cohetes des-
etog 1(10 ples y ya atre-

las ropas, “como alcmni es de la fiesta, parece

que, dilig gentes, andando de 10pd<1, buscavan en los cir-
cunstantes si tralan armas uumtmus Resolvi*se, en fin,
en humo y llamas la maq‘-ma ar 11(:1051, ; desvanecida

la confusa niebla bolvié & su poss Lm la ciandad que-

dando la barca dese ;ﬂ)araga }, en la proa, \esudo de
JUus

reales ropas, sobre una silla 2 (1011 Fernando, co-
ronado de las dos d mdemdc que hazen la Imperial, con
un estoque desnudo en la mano diestra y en la otra un
globo ¢ esfera, armas de nuestro Toledo, que por ser
tan hiio suyo quiso representarlas en si mismo; y los seys
que bogavan Lantes encubiertos, ya patentes, vestidm de
aiucam-, 4 los bordes, con las armas pintadas (en los
remos) de las pr'mupales ciudades y villas que se inclu-
yen en este Reyno, conquistadas por el valor de nues-
tros anie;.:a.isados.

Admiré la invencién y celebraron la voluntad que el
Mantenedor tenia 4 su Patria recibiendo los juezes la le-

fra que

.

be ru;’ :
Mas ¢qué m si Toledo
FEn todo es la
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Estimaron la letra cuantos la oyeron por la parte que
en ellos les cabfa, y hizieron misterio del postrer verso
viendo abreviado en él el nombre desta ciudad llamén-
dola Emperatriz de todo, pues la sincopa de Toledo,
quitandole la silava de en medio, viene & ser todo, con
tanta propiedad, como puedan verificar sufs] ingemos,
l\.hgl(}n. hf']flloshid, H(‘)bie.{'. !1”_:1{'1.. ]J\lUt‘Lrl, (.!l]nﬂ,
aguas y frutos. Pues haﬂw su rio produce oro, sus mon-
tes )htu y sus fuentes jacintos. Siendo esto tanta ver-
dau (,011}0 muestra la f‘\Ul‘llf ncia, y yo tanto menos apas-
sionado en su alabanca, cuanto no siendo natural ni ve-
zino della, devo ser tenido més fidedigno.

Recredndose estavan los ojos en la vigarra ostenta-
cion. de la \'lantenf’(inw varca, cuando l()* apart$ della
aﬂ nowv: Edcld dc Ia Plnn"lr' aventura, (.]UP IU.E una (”‘r‘.de
hermosa, tan grande, que ocupava toda la capacidad
de la naveg gadora mé iquina. Venia cubierta de tantas
plumas, que mw.ﬂu aran ser se lva si no los enganara la
forma verisimil que traia de ave, y tan b lancm que los
pmauadma a que era monte de mr‘w si lo pelrmtlera
el tiempo calmo\o tan fuera de [.mi,u s1to para tal
imaginacién. Traia dos remos con apariencia de pies,
pmumc‘on ados en todo 4 su cuerpo, cmmndo a proa
de cabeca y la popa de cola, que haziendo oficio de ti-
mén recreava 4 cuantos la vian dando hipérboles 4 sus
dldinng ST para di\tnulm salié nadando de impro-
viso, desde lo més prof fundo del didfano raudal, un ga-
llardo mancebo que abragdndose 4 su cuello y 1ecendo
con amorosas mue stras por la agradecida ave, al sén de
debaxo de

(04§
4

dlpas y bigiielas que se ofan sin ser vistas

lda‘ no hallé hospedage mejor que I de \u coragén.
Y assi, abriendo el capaz pico, 19 dmnmu dentro, bol-
viendo 4 salir en tl(“ﬂ.]u breve sobre las rizadas Ijlumas
de la nevada espalda reon Suero, .(’%hdu de raso blan-
co guarnecido dP oro fuer de marinero, — terciada
la lan(;a y embmgdda h targeta, dando con gallardo

brio la letra 4 los juezes, que lefda en alto dezia:
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[ H oy por vos, Anade, el rio
5 i na D mit fee 'J‘(‘i')'r"’bd a.

s nada, y sin vos ,.'.e.ci 1

Arrmr..*cma fué de los entendidos la agudeza del
11-15\.th conoc 1&,.-':..10 “")i&! el El I'l (1:-1'1!:& 51 nlll n qel\l'\‘l ':‘l
dueno n'd y la correspondencia con que era pagado,
pondemr, er incluido en r1 Verso primero su nom-
bre y sobrenombre con tanto o, l).lf:atO que huvo
escrupulosos r.;ue 'ii,\;m‘on ser ovada en las em-
presas (cuya alma es la letra) el apr (\echarse & jugar
el vocablo e 1O lonésele por ser bien trai-
do. Entretanto, pues, que unos la celebravan y otros la
mol ‘ffian ia el Mani 1t.ﬂne']t(‘ mud ado

: , S¢ lo de otras més li-
geras y 4 propos sito pa a el marftimo entretenimiento.
Y presenténdose su Lont!urio a }.03 iua}’es en quien se
depos,to una firmeza de diamantes, hecha la senal por
los militares instrumentos, se Sncontraron por las proas
con tanta destreza y igualdad, que guardando para el
se’Junjo acometimiento la dicha, neutral del primer
codicioso n_!ﬁt“nasmrlo el aventurero de emplear bien el
golpe, dié consigo en el rio, con mejor suerte del Man-
tenedor, que an tes que el competidor cayesse queozo en
su targeta la langa y gané el premio que presentd &
Dnm con L“‘.’Z‘l_l“l"hd de Isbella, que le amava en secreto
y quisiera ver logrados en plblico sus I“l“te"ln‘llefl}:(,q
Bolvié S("”Uﬂj.f.. vez nadando 4 su simbélica Anade don
Suero, assegurando los temores que la caida y peligro
del claro piélago causava & quien sabfa cudn riguroso
C.df‘ul"’ /a seme wmes atrevimientos, de que no temian los
diestros torneadores, como experimentados desde nifos
a tomarse a bagos con bln[ coléricas corrientes.

Llegé en esto, 4 boga aa=amac}a una galera de ocho
remos por banda—por no dar més lugar la limitada ca-

pacidad de un barco luengo, - ~fundamento de su arma-
cén, dorada la palamenta, y, los que la jugavan, en figu-

uu S\ Il]—' e
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ra de mercaderes de todas naciones. Alas con que buela
el Interés, de quien tomava la galera su apellido, lleva-
van todos los remos escrita esta letra:

Contra el viento.

Todas las jarcias y nmqunm de cuerdas parecian he-
chas de cavestrillos, »andas, cad(nm, apretadores, cin-
tmas, *.u”.mhl]m y orejeras de oro, que, aunque falso,
y las piedras y mmim de que estaban sembradas eran

de vidrio, enganaron la perspectiva de
:

los que la mira-
van, que juzgaron su materia del metal monarca, dia-
mantes, esmeraldas, rubfes y balajes finos, 4 que dava
{-OIF)! (:'1 CdL!flﬁlo\O l'lw\\()“lfl*o \_It\) su aueno 1‘-'4'.1..[1 L’l su ]
beralidad. Estava esta letra Cn mitad de las escalas en-

I]llll"c.‘,lli‘.d?\& que submn a !:’i g;‘. _“;O.T

ae
+
ia
L
1l

[}UT (1!':?:.'1'4.

Tenia e] E‘.SD(J({’“. Eli p'cli""(‘.*’.’:', df: oro rﬁ’\'{i\:O; con (iue
rompiendo las toledanas ondas parece que se dexavan
atropellar voluntariamente sobornadas de su vencedora
l'iquff'f_a. } ll(“.'\'a\'ﬂ con I"I : §:] a?ii]?ﬁ, (_{Uf: O\:Upa\'an [Oda
su longitud, aqueste mote:

Por si acaso.

El 4rbol mayor era una 1.uu':31 semejanca del que
desfruté Heux.]cs. adurmiendo é la vigils mte guarda de
las tres hespéridas hermanas celeb nrhu de benec,a, Lu-
(_,ll?\.n() } Dl\)(lolg. ]\d 1a “Q!c’l te '-'!\,L-ﬂ dif l‘d entena— L%e
raso i"!'_‘!lCO ;)Ol‘ﬂ'{a\jﬁ ‘LUdJ d" (10‘[)‘1("1]‘“@ "‘SC‘Li.{lL'JS‘ I'F'E.'ﬂes
y todas suertes de monedas mayores,—con este mote:

No con viento, mas con éslos.

De la misma suerte y con la misma empressa llevava
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la mesana. Era la gabia, enla apariencia, de coral y
en la forma, de corona, escrito alrededor:

Para aquel que diere mds.

Sobre ella estava el Amor vestido ricamente (que
aqu; apelé del voto de pobreza que tantos siglos pro-
fessé), alargdndole la vista unos antojos que, siendo del
mismo metal hasta las lunas, teman escrito:

Sin menguante por ser de oro.
Y ah'ededor de lGS CErcos:
Ciego al pobre, lince al rico.

En lo dltimo del masteleo estava enarbolada una
bandera tan cumplida que besava con las dos puntas el
agua. Era de tafetdn turqui y estavan en ella pintados los
zelos en figura de un mastin ladrando 4 un amante que
echindole pedagos de oro para acallalle y recibiéndolos
en la boca, parece que se atragantava con ellos. Estava
en todos escrita esta letra:

ZGJ’(J(‘"QS para [(Jh ZP!OS.

Infinitas flimulas y gallardetes colgavan por todas las
jarcias, 4rboles, filaretes y bordes de varias y luzidas
colores; pero en todas ellas estava pintada la pobreza
desnuda y afligida, con esta letra:

Porgue la agolen los vientos.

El castillo de popa, sino en la verdad, 4 lo menos en
la ostentacién, era de cristal, nécar, oro y plata. Assen-
tado en una silla de lo mismo, un Enano, tan feo y asque-
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ar en quien transformarse el quie. se afre-

Patriarca de los destierros,
a 1

proposito, estava des=

empleado y mal correspondido don Nuiio, sefialando en

: ue 4 busc : .
10880, qUE 3 la circunferencia de la rueda esta letra:

vié 4 assombrar al penitente Lo
J‘[(W;‘{‘iﬂ E}_:!_H._l!' mas a . g

pudi atida elegantemente por ﬁuscrm s.'fn m{z{so los enganios mios

o - T ena en los llenos, gusto en los vacios.
e anos, vestido de mu- & o

no se sl le
nudo: v la Hermosura

1 i S
un muchacho de a treze a

) . o b »
: ano. con menospreclo desdenoso, a
mano, ull Nenos ;

LA 4 ~ostrados. la encare-
lonis ¢+ o v Absalén, que, postrados, ia f,.Cale
A\*hlll’.\\ ramo Y ibs ] ! ! i 1 o

1 ! con una mano tenia las ] ‘.1 y
| monstruoso Enano adornavan cuello y
il > uv 4 L s i

le rodillas, le incensava

Detuvo su curso enfrente de los juezes y damas, dis-
parando de improviso por todas partes los 4rboles di-
versidad de flores, rosas y yervas arométicas 4 bueltas
de inumerable multitud de abecillas, cubriendo unas los
vientos, y otras las faldas, manos y cabellos del hermo-
so concurso, y causando apazibles sustos y alborotos la
regozijada turbacién que sossegada con la seguridad del
festivo combate paré en risa y en leer la letra que pre-
sent6 su duefio y dezia:

]

con un turibulo de

4 la presen-
nte repre

*ngo, vesti-

Todos cogen, sino es yo,
Flor y fruto; mas no medra
Labrador que siembra en piedra.

Siguidse don Vela con su barca disfragada en un
monte, y sobre una pena dél, recostada la Virtud en
forma de Hércules cercado de gran niimero de ninos,
al parecer pigmeos, que procuravan con frégiles y del-
gadas canas darle muerte, significando en su inéitl per-
secucién la que los ignorantes hazen de ordinario al in-
genio y la virtud. Pero el dormido Héroe—como quien
entre suefios sacude los importunos mosquitos, que més

, con ruido que con armas nos inquietan,—de cuando en
oles colmados®  cyando, bolviendo ya la una mano, ya la otra, los derri-

s suerteS®  bava por el suelo. Desperté el autoricado tribunal, y
e a engal@®  huyendo los embidiosos émulos, dié la letra, que era
j‘f,.rn\'.“_-\ij . pajarillos, i éspe 95% deste modo:

i . : les, atadoil

g {
allos
1O

nara vengar las 1njus
nte aventurero cual

1 o se presentaron olros
F mal sucesso ) [ L

/ela: aquel, converti=g
\ . entre los'}
de Juvenal, y com=g

.-y 1 O = 2
vencion de Demirass

3
= fueron dol

)|
T
1
|

2 Contra el ingenio y virtud
ando por No bay trofeos;
a la Eesta. Que ignoranies son pigmeos.

1 1 et
apazibies de aqut
con sutileza por sus ramos

S 1s on tada huer and una nora

S 4 un lado della, junt8 Acometiéronse don Lorenco y el Mantenedor y de-

?';,'usan{-]u ;.:15{ - 1 i 4‘1— los arcaduzes, el bien rribdle éste con no poca dicha del perdidoso, pues die.
s la canal donde se desocupavan 10s arcatils
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ra en el rio, v se riyeran dél las damas ofendidas, 4 no
asirse al dorado espolén; que no hay quien cayga s se
abraca al Interés. Gozé el precio Lisida y en €l unos
gallos de rubfes y diamantes por orejeras, como si los hu-
yiera menester p'.'n'a despertar voluntad que tantos anos
havia velado por su ausente.

Salié 4 vengar 4 don Lorengo don Nufio. Y hizolo
tan bien, que merecié llevar la joya y en ella dos buel-
tas de cadena, ofrecidas 4 Narcisa para que tuviesse
m4s prisiones con que executar su rigor en el vitorioso
amante. Previnose de nuevo don Fernando contra don
Vela, que, derribandole, imité en la dicha al compane-
ro. como en el premiar el desdén de Anarda con un es-
tuche rico, caxa de terciopelo acul, los remates de oro,
la [h]erramienta inglesa y los cabos (]-.f. coral y nacar,
cuvos estremos eran de esmeraldas, si fué cordura dar
anﬁas 4 quien con las de su hermosura le tratava tal mal.

Cubridse en esto la liquida palestra de muchas barcas
aventureras, que por ser tantas, y cumplir con las de mas
consideracién, havré de ir abreviando.

Fué la primera de don Melchor, cubierta toda de
laureles, en medio de los cuales se levantava un monte
esmaltado de menuda yerva y matigadas flores, en cuya
cumbre, Apolo, pr sidiendo entre un coro de diversos

bres callo), estava assen=

Poetas deste tiempo (cuyos no
y sC su cabeca unas le-
distante se per-

tado en un trono & cétedra,
tras tan c:)]'pulpntas que desde lo mads
mitfan leer, y dezian:

Parnaso crilico.

Causé novedad el trage de los nuevos dogmaticantes
porque las coronas de la ingrata ninfa no cenian sus sies
nes como se acos!um!:mw. sino sus cinturas Fudo ser

[ 1 ”
por llamar 4 1 lesta E:v‘.u'fnc‘;, que tan mal s€ dan 4 en-

tender por palabras, bachilleres de estomago. Y aunque
3 ]

curiosamente vestidos, havian mudado el uso hasta en e
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modo de su adorno, porque traian los baqueros de tela
abotonados por las espaldas, las rosetas de las ligas les
servian de cuellos y puios, y los puios y cuellos de li-
gas, las mangas de gregiiescos y los gregiiescos de man-
gas, 4 imitacién de su poema. Pues si toda su elegancia
consiste en anteponer y posponer vocablos, entretegien-
do verbos entre adjetivos y sustantivos—que también
tiene Apolo sus pedantes, - del mismo modo les parecié
podian critiquicar sus vestidos posponiendo los unos y
anteponiendo los otros. Hasta la misma barca los imita-
va, porque vogava al rebés, la popa adelante y la proa
atr4s, con no poca risa de los que entendieron la satin-
ca navegacién. Parece que venian los afectados Acadé-
micos interpretdndose 4 si mismos unos con otros, con
escandalosa confusién de todos, segin lo que declarava
un pergamino que rodeava el Pamaso, plaga de su pe-
regrina seta, porque venian en ¢l unas letras:

O somos gallegos,
O no nos entendernos.

Di6 la que trafa don Melchor, enemigo acérrimo de
todo lo que se opone 4 la claridad y lisura, imitadora de
la Naturaleza. Leyéronla y dezia:

Mecene y joylice barbarismos
De los que se no enifenden a s mismos.

Llegé tras ésta la de don Jusepe, y un templo sobre
ella derribado, maltratando muchos Filisteos que tenia
debaxo, unos heridos y otros muertos. Sansén en medio,
asido 4 las colunas, y sobre su cabega y espaldas toda
la méquina de la assolada ruina, el semblante robusto,
nacarenos los cabellos y ensangrentados, hincada una ro-
dilla en tierra y con la otra haziendo fuerca para levan-
tarse con todo el templo 4 cuestas. Y esta letra en uno
de sus pedestales:

Meorir matando y no vivir muriendo.




